Yato YT-828355, YT-828356 - Akkukayttoiset ruoho-
ja pensassakset 18 V - kayttoohje (Fl)

Suomenkielinen kaannds alkuperaisesta kayttdohjeesta (TOYA S.A., YT-828355_YT-828356 _instr).
Kuvaviittaukset (I-VIII) viittaavat alkuperaisen ohjekirjan kuviin, jotka on liitetty alkuperaisena PDF:na.
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Symbolit

Symboli / arvo

Merkitys

Lue kayttéohje

Kayta suojalaseja

Kayta kuulonsuojaimia

Varoitus!

87

Melu - aanitehotaso LwA

- Varo sinkoutuvia esineita

- Ei saa altistaa sateelle

- Pida turvallinen etaisyys teriin

- Huom: leikkuutera liikkuu vield tydkalun sammuttamisen
jalkeen

- Ennen saatoa tai puhdistusta seka johdon sotkeuduttua
tai vaurioiduttua sammuta laite ja irrota pistotulppa
pistorasiasta.

Tama symboli tarkoittaa, etta kaytodsta poistettuja sahko- ja elektroniikkalaitteita (mukaan lukien
paristot ja akut) ei saa havittda muiden jatteiden mukana. Kaytdsta poistetut laitteet on kerattava
erikseen ja toimitettava kerayspisteeseen kierratysta ja hyédyntamista varten jatteen maaran ja
luonnonvarojen kaytén vahentamiseksi. Sahko- ja elektroniikkalaitteiden sisaltamien vaarallisten
aineiden hallitsematon vapautuminen voi vaarantaa ihmisten terveyden ja vahingoittaa ymparistéa.
Kotitalouksilla on tarkea rooli kaytosta poistettujen laitteiden uudelleenkaytdn ja hyodyntamisen,
kierratys mukaan lukien, edistamisessa. Lisatietoja asianmukaisista kierratystavoista saa paikallisilta
viranomaisilta tai jalleenmyyjalta.

Tuotteen ominaisuudet

Ruoho- ja pensassakset ovat monikayttéinen, kannettava tyokalu, joka ei tarvitse ulkoista virtalahdetta.
Ne on tarkoitettu koristeelliseen ruohon leikkaamiseen paikoissa, joihin tavallisella ruohonleikkurilla ei
paasta, esim. rakennusten seinien ja aitojen vierustoilla, puiden ja pensaiden ymparilla, polkujen
reunoilla ja nurmikoiden reunoilla, seka pienten oksien leikkaamiseen ja pensasaitojen koristeelliseen
muotoiluun. Saksissa on vaihdettavat teralisdkkeet ruohon ja pensasaidan leikkaamiseen.
Sahkotydkalun oikea, luotettava ja turvallinen toiminta riippuu asianmukaisesta kaytésta, minka vuoksi:

Lue koko kayttdéohje ennen tydkalun ensimmaista kayttéa ja sailyta se myohempaa kayttdéa varten.
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Tydkalu on tarkoitettu vain kotitalouskayttoon, eika sita saa kayttda ammattimaisesti eli ty6paikoilla tai
palkallisessa tydssa. Toimittaja ei vastaa vahingoista, jotka johtuvat taman kayttéohjeen
turvallisuusohjeiden ja suositusten noudattamatta jattamisesta.

Varustus

Tehdaspakkauksen tulee sisaltaa sakset ruohoteralisakkeella, pensasteralisake, akku ja latausasema.
Huomio! Tydkalun, jonka tuotenumero on YT-828356, mukana ei toimiteta akkua eika latausasemaa.

Tekniset tiedot

Parametri Yksikko Arvo

Tuotenumero YT-828355, YT-828356
Syoéttoéjannite [V DC] 18

Suurin pyorimisnopeus [min-1] 1200

Suurin leikkuuleveys, ruoho [mm] 100

Suurin leikkuuleveys, pensasaita [mm] 200

Suurin oksan leikkuuhalkaisija [mm] 8

Eristysluokka ]

Kotelointiluokka IPX1

Aanenpainetaso LpA + K (pensas-/ruohosakset) | [dB(A)] 75,2 +3,0/73,6 3,0
Aénitehotaso LwA + K (pensas-/ruchosakset) [dB(A)] 83,2+3,0/81,6 3,0
Tarinataso ah = K [m/s2] 26=*+15/=<25+1,5
Paino (ilman teralisakkeita) [kgl 1,0

Akun tyyppi Li-lon

Akun kapasiteetti* [Ah] 2

Akun kapasiteetti* [Wh] 36

Latausasema*: tulojannite [V~] 220-240
Latausasema*: verkkotaajuus [Hz] 50/60

Latausasema*: nimellisteho [W] 60

Latausasema*: 1ahtdjannite [V] 21 DC

Latausasema*: |ahtdvirta [A] 2,4

Latausaika** [h] 1

* vain akulla ja laturilla varustetut mallit ** ilmoitettu latausaika koskee vain taulukossa mainitun
kapasiteetin akkua

IImoitettu melupaastdarvo on mitattu standardin mukaisella testimenetelmalld, ja sita voidaan kayttaa
tyokalujen vertailuun keskenaan. limoitettua melupaastdéarvoa voidaan kayttaa altistuksen alustavaan
arviointiin.

IImoitettu tarinan kokonaisarvo on mitattu standardin mukaisella testimenetelmalld, ja sita voidaan
kayttaa tydkalujen vertailuun keskenaan. limoitettua tarinan kokonaisarvoa voidaan kayttaa altistuksen
alustavaan arviointiin.

Huom: TyoOkalun kayton aikainen tarinapaasto voi poiketa ilmoitetusta arvosta tydkalun kayttétavasta
riippuen.

Huom: Kayttajan suojaamiseksi on maaritettava turvatoimet, jotka perustuvat altistuksen arviointiin
todellisissa kayttdolosuhteissa (ottaen huomioon kaikki tydjakson vaiheet, kuten ajat, jolloin tydkalu on
sammutettuna tai kdy tyhjakaynnilla, seka kaynnistysaika).

Sahkotyokalujen yleiset turvallisuusvaroitukset

Varoitus! Lue kaikki taman sahkoétydkalun mukana toimitetut turvallisuusvaroitukset, kuvat ja tekniset
tiedot. Niiden noudattamatta jattaminen voi aiheuttaa sahkdéiskun, tulipalon tai vakavan vamman.

Sailyta kaikki varoitukset ja ohjeet my6éhempaa kayttéa varten.
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Varoituksissa kaytetty termi "sahkotyokalu" tarkoittaa kaikkia sahkdkayttoisia tydkaluja, seka
johdollisia etta johdottomia.

Tyopaikan turvallisuus

Pida tyOalue hyvin valaistuna ja siistina. Epajarjestys ja huono valaistus voivat aiheuttaa
onnettomuuksia.

Ala kayta sédhkotydkaluja rajahdysvaarallisessa ympéristéssa, kuten syttyvien nesteiden, kaasujen tai
héyryjen laheisyydessa. Sahkotydkalut synnyttavat kipindita, jotka voivat sytyttaa poélyn tai hoyryt.

Pida lapset ja sivulliset poissa tydalueelta. Keskittymisen herpaantuminen voi johtaa hallinnan
menetykseen.

Sahkoturvallisuus

Virtajohdon pistotulpan on sovittava pistorasiaan. Pistotulppaa ei saa muuttaa milldan tavalla. Ala kayta
pistorasia-adaptereita maadoitettujen sahkétydkalujen kanssa. Muuttamaton, pistorasiaan sopiva
pistotulppa vahentaa sahkdiskun vaaraa.

Valta kehon kosketusta maadoitettuihin pintoihin, kuten putkiin, lampdpattereihin ja jadakaappeihin.
Kehon maadoittuminen lisaa sahkdiskun vaaraa.

Al3 altista sahkotyokaluja sateelle tai kosteudelle. Sahkétydkalun sisdan paassyt vesi tai kosteus lisaa
sahkoiskun vaaraa.

Al kuormita virtajohtoa liikaa. Ald kdyté virtajohtoa sdhkétyokalun kantamiseen, vetamiseen tai
pistotulpan irrottamiseen pistorasiasta. Pida virtajohto etdalld kuumuudesta, 6ljysta, teravista reunoista
ja liikkuvista osista. Vaurioitunut tai sotkeutunut virtajohto lisaa sahkdiskun vaaraa.

Kayta ulkona tydskennellessasi ulkokayttdon tarkoitettuja jatkojohtoja. Ulkokayttdéon soveltuvan
jatkojohdon kayttdé vahentda sahkdiskun vaaraa.

Jos sahkoétydkalun kayttd kosteassa ymparistdssa on vaistamatonta, kayta syoéttdjannitteen suojana
vikavirtasuojaa (RCD). Vikavirtasuojan kayttd vahentaa sahkdiskun vaaraa.

Henkiloturvallisuus

Ole valpas, keskity siihen mit3 teet ja kayta tervettd jarkea sdhkotydkalua kayttaessasi. Ala kayta
sahkotydkalua vasyneena tai huumeiden, alkoholin tai laakkeiden vaikutuksen alaisena. Hetkellinenkin
tarkkaamattomuus sahkétyokalua kaytettaessa voi johtaa vakavaan henkilévahinkoon.

Kayta henkildnsuojaimia. Kayta aina silmiensuojaimia. Henkilénsuojainten, kuten hengityssuojaimen,
liukumattomien turvajalkineiden, suojakyparan ja kuulonsuojainten, kaytté vahentaa vakavien
henkildvahinkojen vaaraa.

Esta tahaton kaynnistyminen. Varmista, etta kytkin on pois-asennossa ennen kuin liitat tyokalun
virtalahteeseen ja/tai akkuun, nostat tai kannat sita. Sahkétydkalun kantaminen sormi kytkimella tai
virran kytkeminen tydkaluun kytkimen ollessa paalla-asennossa voi aiheuttaa vakavan vamman.

Poista kaikki saatdavaimet ja kiintoavaimet ennen sahkoétydkalun kaynnistamista. Sahkotydkalun
pyo6rivaan osaan jaanyt avain voi aiheuttaa vakavan vamman.

Ala kurkota liian kauas. Sailytéd aina oikea asento ja tasapaino. N&in hallitset sahkétydkalun paremmin
odottamattomissa tilanteissa.

Pukeudu asianmukaisesti. Ald kayta |dysia vaatteita tai koruja. Pida hiukset ja vaatteet loitolla
sahkoétydkalun liikkuvista osista. Loysat vaatteet, korut tai pitkat hiukset voivat takertua liikkuviin osiin.

Jos laitteeseen voidaan liittaa pdlynpoisto- tai podlynkeraysjarjestelma, varmista, etta se on liitetty ja
ettd sita kaytetaan oikein. Pélynpoiston kayttd vahentaa polyyn liittyvia vaaroja.

Al anna tydkalun toistuvasta kaytdstd syntyneen kokemuksen johtaa huolimattomuuteen ja
turvallisuussaantdjen laiminlyontiin. Huolimaton toiminta voi aiheuttaa vakavia vammoja sekunnin
murto-osassa.

Sahkotyokalujen kaytto ja hoito

Ala ylikuormita sahkétydkalua. Kayté kyseiseen kayttétarkoitukseen oikeaa sahkétydkalua. Oikea
sahkotydkalu toimii paremmin ja turvallisemmin, kun sita kaytetaan sille suunnitellulla kuormituksella.

Al kayta sahkoétydkalua, jos kytkin ei kytke sitad paalle ja pois. Tydkalu, jota ei voi hallita kytkimell3, on
vaarallinen ja se on korjattava.
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Irrota pistotulppa pistorasiasta ja/tai irrota akku, jos se on irrotettavissa, ennen saatdja, lisavarusteiden
vaihtoa tai sahkotyodkalujen varastointia. Nama varotoimet estavat sahkodtydkalun tahattoman
kaynnistymisen.

Sailyta tydkalu lasten ulottumattomissa. Ald anna henkildiden, jotka eivat tunne séhkétydkaluja tai
naita ohjeita, kayttaa tydkalua. Sahkoétydkalut ovat vaarallisia kouluttamattomien kayttajien kasissa.

Huolla sahkotyodkalut ja lisavarusteet. Tarkista tydkalu liikkuvien osien virheellisen kohdistuksen tai
juuttumisen, osien rikkoutumisen ja muiden sahkoétydkalun toimintaan vaikuttavien seikkojen varalta.
Korjaa vauriot ennen sahkotydkalun kayttdéa. Monet onnettomuudet johtuvat huonosti huolletuista
sahkotyodkaluista.

Leikkaavat tydkalut on pidettava puhtaina ja teravina. Asianmukaisesti huolletut, teravasarmaiset
leikkaavat tydkalut juuttuvat harvemmin ja ovat helpompia hallita kayton aikana.

Kayta sahkotyodkaluja, lisavarusteita, lisalaitteita jne. naiden ohjeiden mukaisesti ottaen huomioon tyén
tyypin ja olosuhteet. TyOkalujen kayttd muuhun kuin niille tarkoitettuun tyohon voi aiheuttaa
vaaratilanteen.

Pida kahvat ja tartuntapinnat kuivina, puhtaina seka 6ljyttdémina ja rasvattomina. Liukkaat kahvat ja
tartuntapinnat estavat tydkalun turvallisen kdytdn ja hallinnan vaaratilanteissa.
Korjaukset

Korjauta sahkoétyodkalu vain valtuutetuissa korjaamoissa ja vain alkuperaisilla varaosilla. Nain
varmistetaan sahkoétydkalun asianmukainen toiminta.

Al3 huolla vaurioituneita akkuja. Akkujen huollon saa tehda vain valmistaja tai valtuutettu huoltoliike.

Akkutyokalun kaytto ja hoito

Lataa vain valmistajan maarittamalla laturilla. Yhdelle akkutyypille sopiva laturi voi aiheuttaa tulipalon
vaaran, kun sita kaytetaan toisen akun kanssa.

Kayta tyokalua vain sille maaritettyjen akkujen kanssa. Muiden akkujen kaytté voi aiheuttaa
loukkaantumis- ja tulipalovaaran.

Kun akku ei ole kaytossa, pida se etaalla metalliesineista (esim. paperiliittimista, kolikoista, avaimista,
nauloista, ruuveista), jotka voivat yhdistaa navat toisiinsa. Napojen oikosulku voi aiheuttaa
palovammoja tai tulipalon.

Akun ylikuormitus voi aiheuttaa elektrolyytin vuotamisen; valta kosketusta. Jos elektrolyyttia joutuu
iholle, huuhtele vedella. Jos sita joutuu silmiin, hakeudu valittémasti |aakarin hoitoon. Elektrolyytti voi
aiheuttaa arsytysta tai palovammoja.

Ala kéyta vaurioitunutta tai muutettua akkua tai tydkalua. Vaurioituneet tai muutetut akut voivat
kayttaytya arvaamattomasti ja aiheuttaa tulipalon, rajahdyksen tai loukkaantumisen vaaran.

Als altista akkua tai tydkalua tulelle tai liialliselle kuumuudelle. Yli 130 °C:n l&mpétila voi aiheuttaa
rajahdyksen.

Noudata kaikkia latausohjeita alaka lataa akkua tai tyOkalua ohjeessa maaritetyn lampdtila-alueen
ulkopuolella. Virheellinen lataaminen tai lataaminen maaritetyn lampdtila-alueen ulkopuolella voi
vahingoittaa akkua ja lisata tulipalon vaaraa.

Pensasleikkurin turvallisuusohjeet

Pensasleikkurin turvallisuusvaroitukset

Pida kaikki kehon osat et&alla teristd. Al3 poista leikattavaa materiaalia laka pida siité kiinni terien
lilkkuessa. Terat liikkkuvat vield kytkimen vapauttamisen jalkeen. Hetkellinen tarkkaamattomuus
pensasleikkuria kaytettaessa voi aiheuttaa vakavan vamman.

Kanna pensasleikkuria kahvasta terien ollessa pysahdyksissa ja varo painamasta kytkimia.
Pensasleikkurin oikea kantotapa vahentaa tahattoman kdynnistymisen ja terien aiheuttamien
vammojen vaaraa.

Kayta aina terasuojusta pensasleikkuria kuljetettaessa tai sdilytettdessa. Pensasleikkurin
asianmukainen kasittely vahentaa terien aiheuttamien vammojen vaaraa.

Kun poistat juuttunutta materiaalia tai huollat laitetta, varmista, etta kaikki kytkimet ovat
pois-asennossa ja etta virtajohto tai akku on irrotettu. Pensasleikkurin odottamaton kaynnistyminen
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juuttuneen materiaalin poiston tai huollon aikana voi aiheuttaa vakavan vamman.

Pida pensasleikkurista kiinni vain eristetyista pinnoista, koska tera voi osua piilossa olevaan johtoon tai
virtajohtoon. Jannitteiseen johtoon osuvat terat voivat saattaa pensasleikkurin metalliosat jannitteisiksi
ja aiheuttaa kayttajalle sahkdiskun.

Pida kaikki virtajohdot ja kaapelit etaalla leikkuualueelta. Virtajohtoja tai kaapeleita voi olla piilossa
pensasaidoissa tai pensaissa, ja tera voi katkaista ne vahingossa.

Valta pensasleikkurin kayttéa huonolla saalla, erityisesti salamaniskun vaaran ollessa olemassa. Tama
vahentaa salaman iskun vaaraa.

Ruohosaksien turvallisuusohjeet

Ala kayta ruohosaksia huonolla saalla, erityisesti salamaniskun vaaran ollessa olemassa. Tama
vahentaa salaman iskun vaaraa.

Pida kaikki johdot ja kaapelit etaalla leikkuualueelta. Virtajohtoja voi olla piilossa, ja terat voivat
katkaista ne vahingossa.

Kayta kuulonsuojaimia. Asianmukaiset suojaimet vahentavat kuulovaurion vaaraa.

Pida ruohosaksista kiinni vain eristetyista tartuntapinnoista, koska terat voivat osua piilossa olevaan
johtoon tai ty6kalun omaan johtoon. Jannitteiseen johtoon osuvat terat voivat saattaa tydkalun
metalliosat jannitteisiksi ja aiheuttaa kayttajalle sahkdiskun.

Pid& kaikki kehon osat et&alla teristd. Al3 poista leikattavaa materiaalia alaka pida siita kiinni terien
lilkkkuessa. Terat liilkkuvat viela kytkimen vapauttamisen jalkeen. Hetkellinen tarkkaamattomuus
ruohosaksia kaytettaessa voi aiheuttaa vakavan vamman.

Kun poistat juuttunutta materiaalia tai huollat ruohosaksia, varmista, etta kytkin on pois-asennossa ja
virtajohto on irrotettu pistorasiasta. Ruohosaksien odottamaton kaynnistyminen juuttuneen materiaalin
poiston tai huollon aikana voi aiheuttaa vakavan vamman.

Kanna ruohosaksia kahvasta terien ollessa pysahdyksissa ja varo painamasta liipaisinta. Ruohosaksien
oikea kantotapa vahentaa tahattoman kaynnistymisen ja terien aiheuttamien vammojen vaaraa.

Kayta aina terasuojusta ruohosaksia kuljetettaessa tai sailytettdessa. Ruohosaksien asianmukainen
kasittely vahentaa terien aiheuttamien vammojen vaaraa.

Varusteiden asennus

Sakset toimitetaan taydellisina. Laitteessa on kaksi vaihdettavaa tydkalua eli ruohoteralisake ja
pensasteralisake, joita on kaytettava kayttéohjeen mukaisesti.

Varoitus! Kaikki tassa luvussa mainitut toimenpiteet on tehtava laite ssammutettuna. Varmista, ettei
tyokalun virtakytkinta ole painettu ja ettd akku on irrotettu tydkalusta.

Ruoho- ja pensasteralisakkeen asennus

Teralisakkeissa on teravat reunat, minka vuoksi on suositeltavaa olla varovainen ja vaihtaa ne
suojakasineet kadessa. Vaihtoon ei tarvita lisatyokaluja.

Paina molempia teralisakkeen lukituspainikkeita ja pida ne alhaalla (I1). Aseta teralisake tydkalun
runkoon niin, ettd rungosta ulkoneva vetotappi on teralisakkeen vetorattaan sisalla (lll). Teralisdkkeen
kiinnitysosan on oltava tiiviisti rungossa koko ymparysmitaltaan. Vapauta painikkeet. Tallgin
teralisakkeen salvat liukuvat rungon kiinnitysreikiin ja lukitsevat teralisakkeen tydkaluun.

Oikein asennettua teralisaketta ei voi irrottaa muuten kuin painamalla molempia lukituspainikkeita ja
vetamalla se irti tydkalusta.

Valmistelu tyohon

Akun lataamisen turvallisuusohjeet

Huomio! Varmista ennen lataamisen aloittamista, ettei virtalahteen runko, johto ja pistotulppa ole
haljenneet tai vaurioituneet. Viallisen tai vaurioituneen latausaseman ja virtalahteen kayttd on kielletty!
Kayta akkujen lataamiseen vain mukana toimitettua latausasemaa ja virtalahdetta. Muun virtalahteen
kaytto voi aiheuttaa tulipalon tai vahingoittaa tyokalua. Akkua saa ladata vain suljetussa, kuivassa
tilassa, joka on suojattu sivullisilta ja erityisesti lapsilta. Ald kayta latausasemaa ja virtaldhdetts ilman
aikuisen jatkuvaa valvontaa! Jos sinun on poistuttava tilasta, jossa tuotetta ladataan, irrota laturi
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sahkoverkosta irrottamalla virtaldhteen pistotulppa pistorasiasta. Jos laturista tulee savua, epailyttavaa
hajua tms., irrota laturin pistotulppa pistorasiasta valittdmasti! Laite toimitetaan lataamattomalla
akulla, joten se on ladattava ennen kayttda alla kuvatulla tavalla mukana toimitetulla virtalahteellad ja
latausasemalla. Li-ion- (litiumioni-) akuissa ei ole niin sanottua muisti-ilmiéta, joten ne voidaan ladata
milloin tahansa. On kuitenkin suositeltavaa purkaa akku normaalissa kaytdssa ja ladata se sitten
tayteen kapasiteettiin. Jos akkua ei tydn luonteen vuoksi voida kayttaa nain joka kerta, se tulee tehda
vahintdan muutaman tydjakson vélein. Ald koskaan pura akkuja oikosulkemalla akun levyji, koska se
aiheuttaa korjaamattoman vaurion! Ald myéskaan tarkista akun varaustilaa oikosulkemalla elektrodeja
ja tarkkailemalla kipingintia.

Akun sailytys

Huolehdi asianmukaisista sailytysolosuhteista akun kayttéian pidentamiseksi. Akku kestaa noin 500
lataus-purkaus-jaksoa. Sailytd akkua 0-30 °C:n [dmpdtilassa ja 50 %:n suhteellisessa
ilmankosteudessa. Lataa akku noin 70 %:iin kokonaiskapasiteetistaan pidempaa sailytysta varten.
Pitkdaikaisessa sailytyksessa akku on ladattava sédanndllisesti kerran vuodessa. Ald anna akun
purkautua liikaa, koska se lyhentaa sen kayttdikaa ja voi aiheuttaa korjaamattoman vaurion.
Sailytyksen aikana akku purkautuu vahitellen vuotovirtojen vuoksi. Itsepurkautuminen riippuu
sdilytyslampoétilasta - mitd korkeampi lampétila, sita nopeampi purkautuminen. Jos akkuja sailytetaan
vaarin, elektrolyyttia voi vuotaa. Vuototapauksessa vuoto on rajattava neutraloivalla aineella. Jos
elektrolyyttia joutuu silmiin, huuhtele silmat huolellisesti vedella ja hakeudu valittomasti l1aakarin
hoitoon. Tydkalua ei saa kayttaa vaurioituneen akun kanssa. Jos akku on taysin kulunut, toimita se
erityiseen jatteenkasittelypisteeseen.

Akkujen kuljetus

Litiumioniakut luokitellaan lainsaadannén mukaan vaarallisiksi aineiksi. Tydkalun kayttdja saa kuljettaa
tuotetta akun kanssa ja pelkkia akkuja maanteitse. Talldin lisdehtoja ei tarvitse tayttaa. Jos annat
kuljetuksen kolmannen osapuolen (esim. kuriiriyrityksen) hoidettavaksi, noudata vaarallisten aineiden
kuljetusta koskevia maarayksia. Ota ennen lahettamista yhteytta asianmukaisesti patevaan henkiloon.
Vaurioituneita akkuja ei saa kuljettaa. Irrota irrotettavat akut tuotteesta kuljetuksen ajaksi ja suojaa
paljaat liitinnavat esim. eristysteipilla. Suojaa akut pakkauksessa niin, etteivat ne liiku pakkauksen
sisalla kuljetuksen aikana. On noudatettava myds vaarallisten aineiden kuljetusta koskevia kansallisia
maarayksia.

Akun lataaminen

Huomio! Irrota latausaseman virtalahde sahkdverkosta ennen lataamista irrottamalla pistotulppa
pistorasiasta. Puhdista lisaksi akku ja akun liitinnavat liasta ja pdlysta pehmealla, kuivalla liinalla.

Akussa on sisaanrakennettu varaustason ilmaisin. LED-merkkivalot syttyvat painiketta painamalla (1V);
mita useampi niista syttyy, sita tdydempi akku on. Jos LED-merkkivalot eivat syty painiketta
painettaessa, akku on tyhja.

Irrota akku tyokalusta.

Tyonna akku laturin akkupaikkaan (1V).

Kytke laturi pistorasiaan.

Punainen LED-merkkivalo syttyy merkiksi latauksesta.

Kun lataus on valmis, punainen LED-merkkivalo sammuu ja vihrea LED-merkkivalo syttyy merkiksi
siita, etta akku on tayteen ladattu.

Irrota virtalahteen pistotulppa pistorasiasta.

7 Veda akku irti latausasemasta painamalla akun salvan painiketta.

u b WN =

[e)]

Tyohon valmistautuminen

Kayta tehtavaan tydohon soveltuvia tydvalineitd. Varmista, ettd ne ovat hyvassa kunnossa, teroitettuja
seka ruosteettomia ja mekaanisesti vahingoittumattomia. Kayttoyksikkddn koskettavissa
teralisakkeiden osissa ei saa olla mekaanisia epapuhtauksia, ja ne on voideltava vaihteistorasvalla
ennen kayttéa. Kayta tydvaatteita, kasineita ja silmiensuojaimia. Tarkista pensasaita vieraiden
esineiden, esimerkiksi lankojen, varalta.

Tyokalun kaytto

Tarkista ennen tyon aloittamista, ettei runko ole vaurioitunut. Puhdista tydkalu tarvittaessa liasta ja
puhdista moottorin tuuletusaukot. Tyén jatkaminen on kielletty, jos havaitset vaurioita! Al3 altista

Yato YT-828355 / YT-828356 ruoho- ja pensassakset - kayttéohje / bruksanvisning FI/SV



tydkalua kosteudelle. Ala kdytd pensassaksia sateella. Al3 kdytd pensassaksia kosteassa ja marassa
ymparistdssa. Ennen tydkalun kayttéa on suositeltavaa pyytaa jalleenmyyjaa tai asiantuntijaa
nayttamaan, miten tydkalua kdytetdan turvallisesti ja tehokkaasti. Ala anna lasten ja alaikaisten
kayttaa tyokalua. Ald vuokraa tai lainaa tydkalua kolmannelle osapuolelle, ellet ole antanut hanelle tata
kayttéohjetta. Varmista, etta jokainen tydkalua kayttava henkild on lukenut kayttéohjeen huolellisesti ja
ymmartanyt kaikki sen siséltamat tiedot. Ald muuta tyékalua millaan tavalla. Ald kéyté pensassaksia
sivullisten, lasten tai eldinten valittdmassa laheisyydessa. On suositeltavaa pitaa vahintaan 5 metrin
etdisyys tydkalun kayttdpaikkaan. Kayta tyén aikana henkilékohtaisia kuulonsuojaimia. Al kdynnista
pensassaksia, jos kayttajan kadet ja jalat ovat tydkalun leikkaavan osan valittdémassa |aheisyydessa.
Ala koskaan jata tyokalua ilman aikuisen valvontaa. Jos tydkalun toiminta vaikuttaa tyén aikana
epailyttavalta (lisaantynyt tarina, melu, haju jne.), se on sammutettava valittémasti ja toimitettava
korjaamoon. Tyokalu on huollettava sdaanndllisesti ja pidettava puhtaana. Moottorin tuuletusaukot on
pidettava aina avoimina. Lue kayttéohje huolellisesti. Tutustu hallintalaitteisiin ja koneen oikeaan
kayttéon. Ala koskaan anna lasten tai henkildiden, jotka eivat ole lukeneet naitd ohjeita, kayttaa
konetta. Paikalliset saaddkset voivat rajoittaa kayttajan ikaa. Laitetta eivat saa kayttaa lapset eivatka
henkildt, joiden fyysiset, aistimelliset tai henkiset kyvyt ovat heikentyneet, mukaan lukien henkilot,
joilta puuttuu kokemus tai tieto laitteen turvallisesta kaytdsta. Muista, etta kdyttaja on vastuussa muille
ihmisille tai heidan omaisuudelleen aiheutuvista onnettomuuksista ja vaaroista. Kayta tyon aikana
silmiensuojaimia, kokonaisia suojajalkineita ja kayttdjan jalkoja suojaavia pitkia housuja. Valta tydkalun
kayttoa huonolla saalla, erityisesti salamaniskun vaaran ollessa olemassa. Tydskentele vain
paivanvalossa tai hyvassa keinovalaistuksessa. Al koskaan kayta tyékalua vaurioituneilla suojuksilla
tai ilman oikein asennettuja suojuksia. TyOkalun moottorin saa kaynnistaa vain, kun leikkuutera on
etaalla kayttajan kasista ja jaloista. Ryhdy toimiin kasien ja jalkojen leikkuuterasta aiheutuvien
vammojen estamiseksi.

Tyokalun kaynnistys ja sammutus

Tydkalussa on virtakytkimen lukitus, joka vahentaa tahattoman kaynnistymisen vaaraa. Kaynnista
moottori tydntamalla lukituspainiketta peukalolla tydkalun etuosaa kohti (VI) ja paina sitten
lukituspainiketta pitaen virtakytkimen painiketta (VII). Kun pidat virtakytkinta painettuna, vapauta
lukituspainike (VIII). Ty6kalun moottori sammutetaan vapauttamalla etusormen paine virtakytkimen
painikkeelta. Leikkuutera voi liikkua viela jonkin aikaa ty0kalun sammuttamisen jalkeen.

Ruohon leikkaaminen

Ruohoa saa leikata vain siihen tarkoitetulla teralisdkkeella. Noudata ruohoa leikatessasi seuraavia
saantdja: Ohjaa saksia niin, ettei leikkaava osa ole tydkalua pitelevan kaden ja kayttajan vartalon
valissa. Huolehdi erityisesti siita, etteivat kayttajan kadet ja jalat ole tydkalun leikkaavien osien
valittdmassa laheisyydessa. Yli 15-20 cm korkea ruoho leikataan kahdessa vaiheessa, ensin ylaosasta
ja sitten alaosasta (lahempaa maata). Saksia ei ole tarkoitettu yli 2 m2:n nurmialueiden leikkaamiseen.
Varmista ruohoa leikatessasi, etteivat leikkaavat osat koske suoraan maahan, kiviin, puutuneisiin
kasvinosiin tms., koska se voi aiheuttaa vaaran kayttajalle seka vahingoittaa saksia ja koko laitetta.

Pensasaidan leikkaaminen

Kayta pensasaidan leikkaamiseen vain siihen tarkoitettua teralisaketta. Saksilla voidaan muotoilla
koristeellisesti pienia pensasaita-alueita. Leikatessa on noudatettava seuraavia saantdja: Al leikkaa
lilan paksuja ja puutuneita pensasaidan oksia; suurin halkaisija on ilmoitettu teknisten tietojen
taulukossa. Huolehdi erityisesti siita, etteivat kayttajan kadet ja jalat ole tydkalun leikkaavien osien
valittdmassa laheisyydessa. Jos puutuneita oksia juuttuu saksien leikkuualueelle, sammuta sakset
valittdmasti nostamalla sormi virtakytkimelta, irrota akku tydkalusta ja poista juuttunut oksa varovasti
saksien leikkaavasta osasta varoen satuttamasta itseasi.

Toimenpiteet leikkuuteran juuttuessa

Jos leikkuutera pysahtyy akillisesti kaytdn aikana esimerkiksi liian paksun kappaleen leikkausyrityksen
seurauksena, vapauta virtakytkin ja varmista, etta se on pois-asennossa. Irrota akku tydkalusta. Jos
juuttumisen syy voidaan poistaa helposti ja nopeasti, leikkuuteran irrottaminen ei ole valttdmatonta,
mutta se on suositeltavaa. Jos juuttumisen syyta ei kuitenkaan voida poistaa helposti ja nopeasti, irrota
leikkuutera ja poista sitten juuttumisen syy.

Jos kayttaja on epavarma siita, miten leikkuuteran juuttumisen syy poistetaan, leikkuutera on aina
irrotettava ensin.
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Kun juuttumisen syy on poistettu, tarkista, ettei leikkuutera ole vaurioitunut tai vaantynyt. Jos vaurioita
havaitaan, vaihda leikkuuteréd uuteen, virheettémaan. Alé korjaa leikkuuterda itse, esimerkiksi
oikaisemalla terid. Tydskentely vaurioituneella tai vaarin korjatulla leikkuuteralla voi aiheuttaa vamman
tai vahingoittaa konetta.

Lisahuomautuksia

Pida sdanndllisesti taukoja tydn aikana. Ala ylikuormita tydkalua. Ulkopinnan lampétila ei saa koskaan
ylittda 60 °C. Sammuta sakset tyon paatyttya, irrota akku ja tee huolto ja tarkastus.

Sailytys

Sailyta tuote suljetussa ja varjoisassa paikassa tuuletetussa tilassa. Sailytyspaikan on oltava lasten
ulottumattomissa. Lataa akku ja irrota leikkuutera ennen pitkaaikaista sailytysta (useita kuukausia tai
pidempaan). Puhdista leikkuutera ja sivele siihen ohut kerros yleisvoiteludljya ruostumisen estamiseksi.
Suojaa terat tyokalun mukana toimitetuilla suojuksilla. Hyvin pitkaaikaisessa sailytyksessa akku on
suositeltavaa ladata puolen vuoden valein. Tarkista tydkalu kulumisen ja vaurioiden varalta ennen
jokaista tyon aloitusta. Tydskentele vain toimintakuntoisella ja taysin varustellulla tydkalulla.

Varaosat

Tuotteen yksityiskohtainen varaosaluettelo 16ytyy TOYA SA:n verkkosivuilta www.toya24.pl
tuotevalilehden kohdasta "Download" (Lataukset).

Huolto ja tarkastus

HUOMIO! Irrota tyokalu virtalahteesta ennen kaikkia saato-, huolto- ja kunnossapitotoimia. Kun
toimenpiteet on tehty, tydkalun tekninen kunto on arvioitava ulkoisella arvioinnilla ja tarkastamalla
seuraavat osat: runko ja kahva, johdin pistotulppineen ja taivutussuojineen, virtakytkimen toiminta,
tuuletusaukkojen avoimuus, hiiliharjojen kipindinti, laakereiden ja vaihteiston danitaso, kdynnistyminen
ja toiminnan tasaisuus. Takuuaikana kayttdja ei saa purkaa sahkdétyokaluja eika vaihtaa mitaan
osakokonaisuuksia tai osia, koska se mitatoi kaikki takuuoikeudet. Kaikki huollon tai kayton aikana
havaitut epakohdat ovat merkki siita, etta tydkalu on korjautettava huoltoliikkeessa. Kaytdon paatyttya
runko, tuuletusaukot, kytkimet, lisdkahva ja suojukset on puhdistettava ilmavirralla (paine enintaan 0,3
MPa), harjalla tai liinalla ilman kemiallisia aineita tai puhdistusnesteita. TyOkalut ja kahvat on
puhdistettava puhtaalla liinalla.

EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus

Vaatimustenmukaisuusvakuutus 0326/YT-828355/EC/2026 (konedirektiivi,
EMC, RoHS)

TOYA S.A., ul. Sottysowicka 13-15, 51-168 Wroctaw, Puola

Vakuutamme taydella vastuulla, etta seuraavat tuotteet:

Akkukayttdiset ruoho- ja pensassakset 18 V dc; 1200 min-1; 100 / 200 mm; tuotenro YT-828355,
YT-828356

tayttavat seuraavien eurooppalaisten standardien / teknisten eritelmien vaatimukset:

* EN 62841-1:2015 + A11:2022

* EN 62841-4-2:2019 + A11:2022

* ENIEC 62841-4-5:2021 + A11:2021
* ENIEC 55014-1:2021

* ENIEC 55014-2:2021

ja tayttavat seuraavien EU-direktiivien vaatimukset:

* 2006/42/EY Koneet ja turvakomponentit
* 2014/30/EU Sahkémagneettinen yhteensopivuus (EMC)
* 2011/65/EU Tiettyjen vaarallisten aineiden kayton rajoittaminen

Sarjanumero: koskee kaikkia vakuutuksessa mainittujen laitteiden sarjanumeroita.

Teknisen tiedoston kokoamiseen valtuutettu henkild: Agnieszka Redziak, TOYA S.A., ul. Sottysowicka
13-15, 51-168 Wroctaw, Puola.

Wroctaw, 9.3.2026. Hallituksen varapuheenjohtaja Jan Szmidt.
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Vaatimustenmukaisuusvakuutus 0326/YT-828355/EC/2026 (ulkomelu,
2000/14/EY)

Vakuutamme taydella vastuulla, etta seuraavat tuotteet:

Akkukayttdiset ruoho- ja pensassakset 18 V dc; 1200 min-1; 100 / 200 mm; tuotenro YT-828355,
YT-828356

tayttavat seuraavan EU-direktiivin vaatimukset: 2000/14/EY

Sovellettu vaatimustenmukaisuuden arviointimenettely: valmistajan sisainen tuotannonvalvonta
Tyyppia edustavasta laitteesta mitattu aanitehotaso: 83,2 / 81,6 dB(A)

Laitteen taattu aanitehotaso: 87 dB(A)

Muut sovelletut EU-direktiivit:

* 2006/42/EY Koneet ja turvakomponentit
* 2014/30/EU Sdhkémagneettinen yhteensopivuus (EMC)
* 2011/65/EU Tiettyjen vaarallisten aineiden kayton rajoittaminen

Teknisen tiedoston sailyttamiseen valtuutetun henkilén nimi ja osoite: TOYA S.A., ul. Sottysowicka
13-15, 51-168 Wroctaw, Puola.
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Yato YT-828355, YT-828356 - Batteridrivna gras-
och busksaxar 18 V - bruksanvisning (SV)

Svensk Oversattning av originalbruksanvisningen (TOYA S.A., YT-828355_YT-828356_instr).
Bildhanvisningarna (I-VIII) avser bilderna i originalbruksanvisningen, som bifogas som original-PDF.

Delar

holje

handtag
strombrytare
strémbrytarsparr
batterifack
grassaxtillsats
hacksaxtillsats
knivskydd
batteri

10 laddningsstation
11 batteriets laddningsindikator
12 batterisparr

O 00O NOULLE WN P

Symboler

Symbol / varde Betydelse

- Las bruksanvisningen

_ Anvand skyddsglaségon

_ Anvand horselskydd

! Varning!

87 Buller - ljudeffektnivd LwA

- Se upp for utkastade féremal

- Far inte utsattas fér nederbérd

- Hall ett sdkert avstand till knivarna

- Obs: skarelementet ar fortfarande i rorelse efter att
verktyget stangts av

- Fore justering eller rengéring samt om kabeln trasslat in
sig eller skadats ska enheten stangas av och stickproppen
dras ut ur uttaget.

Denna symbol anger att uttjant elektrisk och elektronisk utrustning (inklusive batterier och
ackumulatorer) inte far kastas tillsammans med annat avfall. Uttjant utrustning ska samlas in separat
och lamnas till en insamlingsplats for atervinning och ateranvandning, fér att minska mangden avfall
och anvandningen av naturresurser. Okontrollerade utslapp av farliga amnen som finns i elektrisk och
elektronisk utrustning kan utgéra en risk for manniskors halsa och skada miljén. Hushallen spelar en
viktig roll for att bidra till ateranvandning och atervinning av uttjant utrustning. Mer information om
lampliga atervinningsmetoder far du av de lokala myndigheterna eller aterférsaljaren.

Produktegenskaper

Gras- och busksaxen ar ett mangsidigt, barbart verktyg som inte kréaver nagon extern stromkalla. Den
ar avsedd for dekorativ klippning av gras pa platser som inte nas med en vanlig grasklippare, t.ex. intill
husvaggar och staket, runt trédd och buskar, langs gangkanter och grasmattekanter, samt for klippning
av sma kvistar och dekorativ formklippning av hackar. Saxen har utbytbara tillsatser for gras- och
hackklippning. Korrekt, tillforlitlig och séker funktion hos elverktyget forutsatter att det anvands pa ratt
satt, och darfér ska du:

Lasa hela bruksanvisningen innan verktyget anvands férsta gangen och spara den fér framtida bruk.

Verktyget &r endast avsett fér hushallsbruk och far inte anvédndas yrkesmassigt, dvs. pa arbetsplatser
eller fér avlénat arbete. Leverantdren ansvarar inte for skador som uppstar till féljd av att
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sakerhetsanvisningarna och rekommendationerna i denna bruksanvisning inte foljs.

Utrustning

Fabriksférpackningen ska innehalla saxen med grassaxtillsats, hacksaxtillsats, batteri och
laddningsstation. Obs! Verktyget med artikelnummer YT-828356 levereras utan batteri och
laddningsstation.

Tekniska data

Parameter Enhet Varde

Artikelnummer YT-828355, YT-828356
Matningsspanning [V DC] 18

Max varvtal [min-1] 1200

Stoérsta klippbredd, gras [mm] 100

Storsta klippbredd, hack [mm] 200

Storsta klippdiameter for kvistar [mm] 8

Isoleringsklass 1]

Kapslingsklass IPX1

Ljudtrycksniva LpA + K (hack-/grassax) [dB(A)] 75,2 +3,0/73,6 3,0
Ljudeffektnivd LwA + K (hick-/grassax) [dB(A)] 83,2+3,0/81,6 3,0
Vibrationsniva ah + K [m/s2] 26+15/=<25+15
Vikt (utan tillsatser) [kgl 1,0

Batterityp Li-lon

Batteriets kapacitet* [Ah] 2

Batteriets kapacitet* [Wh] 36

Laddningsstation*: inspanning [V~] 220-240
Laddningsstation*: natfrekvens [Hz] 50/60
Laddningsstation*: markeffekt [W] 60

Laddningsstation*: utspanning [V] 21 DC
Laddningsstation*: utstrom [A] 2,4

Laddningstid** [h] 1

* endast for modeller utrustade med batteri och laddare ** den angivna laddningstiden galler endast
batteri med den kapacitet som anges i tabellen

Det angivna bulleremissionsvardet har uppmatts med en standardiserad provningsmetod och kan
anvandas for att jdmfdra verktyg med varandra. Det angivna bulleremissionsvardet kan anvandas vid
en preliminar bedémning av exponeringen.

Det angivna totala vibrationsvardet har uppmatts med en standardiserad provningsmetod och kan
anvandas for att jdmfora verktyg med varandra. Det angivna totala vibrationsvardet kan anvandas vid
en preliminar bedémning av exponeringen.

Obs: Vibrationsemissionen vid anvéndning av verktyget kan avvika fran det angivna vardet beroende
pa hur verktyget anvands.

Obs: Sdkerhetsatgarder for att skydda anvandaren ska faststéallas utifrdn en bedémning av
exponeringen under faktiska anvandningsférhallanden (med hansyn till alla delar av arbetscykeln,
sasom tider da verktyget ar avstangt eller gar pa tomgang, samt aktiveringstiden).

Allmanna sakerhetsvarningar for elverktyg

Varning! Las alla sakerhetsvarningar, illustrationer och specifikationer som medféljer detta elverktyg.
Om de inte foljs kan det leda till elektrisk stét, brand eller allvarlig personskada.

Spara alla varningar och anvisningar for framtida bruk.
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Termen "elverktyg" i varningarna avser alla eldrivna verktyg, bade sladdanslutna och sladdldsa.

Sakerhet pa arbetsplatsen
Hall arbetsomradet val upplyst och rent. Oordning och dalig belysning kan orsaka olyckor.

Anvand inte elverktyg i explosionsfarlig miljo, till exempel i narheten av brandfarliga vatskor, gaser
eller angor. Elverktyg alstrar gnistor som kan antanda damm eller angor.

Hall barn och kringstaende borta fran arbetsomradet. Bristande koncentration kan leda till att du
forlorar kontrollen.

Elsakerhet

Natkabelns stickpropp maste passa i vagguttaget. Stickproppen far inte modifieras pa nagot satt.
Anvand inte adaptrar med jordade elverktyg. En omodifierad stickpropp som passar i uttaget minskar
risken for elektrisk stot.

Undvik kroppskontakt med jordade ytor sdsom rér, element och kylskap. Om kroppen &r jordad dkar
risken for elektrisk stot.

Utsatt inte elverktyg for nederbdérd eller fukt. Vatten eller fukt som tranger in i ett elverktyg Okar risken
for elektrisk stot.

Overbelasta inte natkabeln. Anvand inte natkabeln for att bara eller dra verktyget eller for att dra ut
stickproppen ur vagguttaget. Hall nitkabeln borta fran varme, olja, vassa kanter och rérliga delar. En
skadad eller trasslig natkabel 6kar risken for elektrisk stoét.

Anvand forlangningskablar avsedda for utomhusbruk nar du arbetar utomhus. Anvandning av en
forlangningskabel for utomhusbruk minskar risken for elektrisk stot.

Om det inte gar att undvika att anvanda elverktyget i fuktig miljé, anvand en jordfelsbrytare (RCD) som
skydd. Anvandning av jordfelsbrytare minskar risken for elektrisk stot.

Personlig sakerhet

Var uppmarksam, se pa vad du gor och anvand sunt férnuft nar du anvander ett elverktyg. Anvand inte
elverktyget nar du ar trott eller paverkad av droger, alkohol eller I1akemedel. Ett 6gonblicks
ouppmarksamhet vid anvandning av ett elverktyg kan leda till allvarliga personskador.

Anvand personlig skyddsutrustning. Anvand alltid 6gonskydd. Anvandning av personlig
skyddsutrustning sasom andningsskydd, halksakra skyddsskor, skyddshjalm och hérselskydd minskar
risken for allvarliga personskador.

Férhindra oavsiktlig start. Kontrollera att strémbrytaren &r i franldge innan du ansluter verktyget till
stromkallan och/eller batteriet, lyfter upp eller bar det. Att bara elverktyget med fingret pa
strombrytaren eller att ansluta strommen nar strombrytaren ar i tillage kan leda till allvarliga skador.

Ta bort alla installningsnycklar och skruvnycklar innan elverktyget startas. En nyckel som Iamnats kvar
pa en roterande del av elverktyget kan orsaka allvarliga skador.

Strack dig inte foér 1angt. Sta alltid stadigt och hall balansen. Det ger battre kontroll dver elverktyget i
ovantade situationer.

Bar lamplig kladsel. Bar inte I6st sittande klader eller smycken. Hall har och klader borta fran
elverktygets rorliga delar. Lost sittande klader, smycken eller 1angt har kan fastna i rérliga delar.

Om utrustningen kan anslutas till dammutsugning eller dammuppsamling, se till att den ar ansluten och
anvands korrekt. Dammutsugning minskar riskerna med damm.

Lat inte den erfarenhet du fatt genom att ofta anvanda verktyget leda till slarv och att
sakerhetsreglerna ignoreras. Slarviga handgrepp kan orsaka allvarliga skador pa en brakdel av en
sekund.

Anvandning och skotsel av elverktyg

Overbelasta inte elverktyget. Anvand ratt elverktyg for arbetet. Ratt elverktyg fungerar battre och
sakrare nar det anvands med den belastning det ar konstruerat for.

Anvand inte ett elverktyg om strémbrytaren inte kan sla pa och stanga av det. Ett verktyg som inte kan
styras med strombrytaren ar farligt och maste repareras.
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Dra ut stickproppen ur uttaget och/eller ta bort batteriet, om det ar I6stagbart, innan du goér
installningar, byter tilloehor eller staller undan elverktyg. Dessa forsiktighetsatgarder forhindrar att
elverktyget startas oavsiktligt.

Forvara verktyget utom rackhall fér barn. Lat inte personer som inte ar fortrogna med elverktyg eller
dessa anvisningar anvanda verktyget. Elverktyg &r farliga i hdnderna pa outbildade anvandare.

Underhall elverktyg och tilloehér. Kontrollera om rérliga delar ar felinriktade eller karvar, om delar har
gatt sénder och om det finns andra forhallanden som kan paverka elverktygets funktion. Reparera
skador innan elverktyget anvénds. Manga olyckor orsakas av daligt underhalina elverktyg.

Skarverktyg ska hallas rena och vassa. Val underhallna skarverktyg med vassa eggar karvar mindre
och ar lattare att kontrollera under arbetet.

Anvand elverktyg, tillbehdr, tillsatser osv. enligt dessa anvisningar och ta hansyn till arbetets art och
arbetsférhallandena. Anvandning av verktyg for andra arbeten &n de ar avsedda for kan leda till en
farlig situation.

Hall handtag och greppytor torra, rena och fria fran olja och fett. Hala handtag och greppytor férhindrar
saker hantering och kontroll av verktyget i farliga situationer.

Reparationer
L&t endast auktoriserade verkstader reparera elverktyget och endast med originalreservdelar. Detta
sakerstaller att elverktyget fungerar korrekt.

Utfor inte service pa skadade batterier. Service pa batterier far endast utféras av tillverkaren eller
auktoriserade servicestallen.

Anvandning och skotsel av sladdlésa verktyg

Ladda endast med den laddare som tillverkaren anger. En laddare som passar en batterityp kan
medfdra brandrisk om den anvands med ett annat batteri.

Anvand verktyget endast med de angivna batterierna. Anvandning av andra batterier kan medféra risk
for skada och brand.

Nar batteriet inte anvands ska det hallas borta fran metallféremal (t.ex. gem, mynt, nycklar, spikar,
skruvar) som kan skapa en férbindelse mellan polerna. Kortslutning av polerna kan orsaka brannskador
eller brand.

Overbelastning av batteriet kan leda till elektrolytldckage; undvik kontakt. Vid hudkontakt, skélj med
vatten. Vid kontakt med dgonen, sok omedelbart l1dkarvard. Elektrolyt kan orsaka irritation eller
brannskador.

Anvand inte ett skadat eller modifierat batteri eller verktyg. Skadade eller modifierade batterier kan
bete sig oférutsagbart och medféra risk fér brand, explosion eller skada.

Utsatt inte batteriet eller verktyget for eld eller hég varme. Temperaturer éver 130 °C kan orsaka
explosion.

Folj alla laddningsanvisningar och ladda inte batteriet eller verktyget utanfér det temperaturomrade
som anges i anvisningarna. Felaktig laddning eller laddning utanfér det angivna temperaturomradet
kan skada batteriet och 6ka brandrisken.

Sakerhetsanvisningar for hacksax

Sakerhetsvarningar for hacksax

Hall alla kroppsdelar borta frén knivarna. Ta inte bort och hall inte i det material som klipps medan
knivarna ror sig. Knivarna fortsatter att réra sig efter att strombrytaren har slappts. Ett dgonblicks
ouppmarksamhet vid anvandning av en hacksax kan leda till allvarliga skador.

Bar hacksaxen i handtaget med knivarna stillastdende och var noga med att inte paverka ndgon
strombrytare. Korrekt barande av hacksaxen minskar risken for oavsiktlig start och skador fran
knivarna.

Anvand alltid knivskyddet vid transport eller forvaring av hacksaxen. Korrekt hantering av hacksaxen
minskar risken for skador fran knivarna.

Nar du avlagsnar fastnat material eller utfér service, kontrollera att alla strombrytare &r franslagna och
att natkabeln eller batteriet ar bortkopplat. Ovantad start av hacksaxen nar fastnat material avlagsnas
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eller service utfors kan leda till allvarliga skador.

Hall hacksaxen endast i de isolerade ytorna, eftersom kniven kan komma i kontakt med dolda ledningar
eller en natkabel. Knivar som kommer i kontakt med en spanningsforande ledning kan géra hacksaxens
metalldelar spanningsférande och ge anvandaren en elektrisk stot.

Hall alla natkablar och ledningar borta fran klippomradet. Natkablar eller ledningar kan vara dolda i
hackar eller buskar och kan oavsiktligt kapas av kniven.

Undvik att anvanda hacksaxar i daligt vader, sarskilt nar det finns risk for blixtnedslag. Detta minskar
risken att traffas av blixten.

Sakerhetsanvisningar for grassax

Anvand inte grassaxen i daligt vader, sarskilt nar det finns risk fér blixtnedslag. Detta minskar risken att
traffas av blixten.

Hall alla sladdar och kablar borta fran klippomradet. Natkablar kan vara dolda och oavsiktligt kapas av
knivarna.

Anvand horselskydd. Lamplig skyddsutrustning minskar risken for hérselskador.

Hall gréssaxen endast i de isolerade greppytorna, eftersom knivarna kan komma i kontakt med dolda
ledningar eller verktygets egen sladd. Knivar som kommer i kontakt med en spanningsférande ledning
kan gora verktygets metalldelar spanningsférande och ge anvandaren en elektrisk stot.

Hall alla kroppsdelar borta fran knivarna. Ta inte bort och hall inte i det material som klipps medan
knivarna roér sig. Knivarna fortsatter att rora sig efter att strombrytaren har slappts. Ett 6gonblicks
ouppmarksamhet vid anvandning av grassaxen kan leda till allvarliga skador.

Nar du avlagsnar fastnat material eller utfér service pa grassaxen, kontrollera att strombrytaren ar i
franlage och att natkabeln ar utdragen ur uttaget. Ovantad start av gréssaxen nar fastnat material
avlagsnas eller service utfors kan leda till allvarliga skador.

Bar grassaxen i handtaget med knivarna stillastaende och var noga med att inte trycka pa avtryckaren.
Korrekt barande av grassaxen minskar risken for oavsiktlig start som kan leda till skador fran knivarna.

Anvand alltid knivskyddet vid transport eller foérvaring av grassaxen. Korrekt hantering av grassaxen
minskar risken for skador fran knivarna.

Montering av utrustningen

Saxen levereras komplett. Enheten har tva utbytbara verktyg, dvs. grassaxtillsats och hacksaxtillsats,
som ska anvandas enligt anvisningarna i bruksanvisningen.

Varning! Alla atgarder som nadmns i detta kapitel ska utféras med enheten avstangd. Kontrollera att
verktygets strombrytare inte ar intryckt och att batteriet har tagits ut ur verktyget.

Montering av gras- och hacksaxtillsatser

Tillsatserna har vassa kanter, och darfér rekommenderas att vara férsiktig och byta dem med
skyddshandskar pa. Inga extra verktyg behdvs for bytet.

Tryck in och hall b&da lasknapparna for tillsatsen (l1). Placera tillsatsen pa verktygets hélje sa att
drivtappen som sticker ut fran héljet gar in i tillsatsens drivhjul (ll1). Tillsatsens fastdel ska ligga an mot
verktygets hélje runt om. Slapp knapparna. Da glider tillsatsens sparrar in i holjets fasthal och laser
tillsatsen i verktyget.

En korrekt monterad tillsats kan inte tas bort pa annat satt an genom att trycka in bada lasknapparna
och ta bort den fran verktyget.

Forberedelse for arbetet

Sakerhetsanvisningar fér laddning av batteriet

Obs! Kontrollera innan laddningen pabérjas att ndtaggregatets hélje, kabel och stickpropp inte ar
spruckna eller skadade. Det ar forbjudet att anvanda en felaktig eller skadad laddningsstation och ett
felaktigt eller skadat nataggregat! Anvand endast den medfdljande laddningsstationen och det
medfdljande nataggregatet for att ladda batterierna. Anvandning av ett annat nataggregat kan orsaka
brand eller skada verktyget. Batteriet far endast laddas i ett stangt, torrt rum som &r skyddat mot
obehdériga, sarskilt barn. Anvand inte laddningsstationen och nataggregatet utan standig tillsyn av en
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vuxen! Om du maste ldmna rummet dar produkten laddas ska laddaren kopplas bort fran elnatet
genom att nataggregatets stickpropp dras ut ur vagguttaget. Om det kommer rék, misstankt lukt osv.
fran laddaren ska laddarens stickpropp omedelbart dras ut ur vdgguttaget! Enheten levereras med ett
oladdat batteri och ska darfoér laddas fére anvandning enligt beskrivningen nedan med det medféljande
nataggregatet och den medfdljande laddningsstationen. Li-ion-batterier (litiumjonbatterier) har ingen
sa kallad minneseffekt och kan darfér laddas nar som helst. Det rekommenderas dock att batteriet
laddas ur vid normal anvéndning och darefter laddas till full kapacitet. Om batteriet pa grund av
arbetets art inte kan anvandas pa detta satt varje gang, ska det goras atminstone med nagra
arbetscyklers mellanrum. Ladda aldrig ur batterier genom att kortsluta battericellerna, eftersom det
orsakar bestaende skador! Kontrollera inte heller batteriets laddningsstatus genom att kortsluta
elektroderna och se om det gnistrar.

Forvaring av batteriet

Se till att férvaringsférhallandena ar lampliga for att férlanga batteriets livslangd. Batteriet klarar cirka
500 laddnings- och urladdningscykler. Férvara batteriet vid en temperatur mellan 0 °C och 30 °C och en
relativ luftfuktighet pa 50 %. Ladda batteriet till cirka 70 % av den totala kapaciteten fér férvaring
under langre tid. Vid 1angtidsférvaring ska batteriet laddas regelbundet en gang om aret. Lat inte
batteriet laddas ur for mycket, eftersom det forkortar dess livslangd och kan orsaka bestdende skador.
Under forvaring laddas batteriet gradvis ur pa grund av lackstrémmar. Sjalvurladdningen beror pa
forvaringstemperaturen - ju hogre temperatur, desto snabbare urladdning. Om batterierna férvaras
felaktigt kan elektrolyt lacka ut. Vid lackage ska lackaget begransas med ett neutraliserande medel.
Om elektrolyt kommer i kontakt med 6gonen, skolj 6gonen noggrant med vatten och sék omedelbart
lakarvard. Verktyget far inte anvandas med ett skadat batteri. Om batteriet &r helt férbrukat ska det
[amnas till en sarskild avfallsanlaggning.

Transport av batterierna

Litiumjonbatterier klassas enligt lagstiftningen som farligt gods. Anvandaren av verktyget far
transportera produkten tillsammans med batteriet och enbart batterierna pa vag. | sa fall behéver inga
ytterligare villkor uppfyllas. Om du anlitar tredje part for transporten (t.ex. ett budféretag) ska
bestammelserna for transport av farligt gods fdljas. Kontakta en behdrig person fore avsandning. Det ar
inte tillatet att transportera skadade batterier. Ta under transporten ut de |6stagbara batterierna ur
produkten och skydda de exponerade kontakterna, t.ex. med isoleringstejp. Skydda batterierna i
férpackningen sa att de inte ror sig i férpackningen under transporten. De nationella bestdmmelserna
for transport av farligt gods ska ocksa foljas.

Laddning av batteriet

Obs! Koppla bort laddningsstationens nataggregat frén elnatet fére laddning genom att dra ut
stickproppen ur vagguttaget. Rengér dessutom batteriet och batteriets poler frd&n smuts och damm
med en mjuk, torr trasa.

Batteriet har en inbyggd laddningsindikator. Lysdioderna tands nar knappen trycks in (1V); ju fler som
tands, desto mer laddat ar batteriet. Om lysdioderna inte tands nar knappen trycks in ar batteriet
urladdat.

Ta bort batteriet fran verktyget.

Skjut in batteriet i laddarens batterifack (IV).

Anslut laddaren till ett vagguttag.

Den roda lysdioden tands, vilket anger att laddningen pagar.

Nar laddningen ar klar slacks den réda lysdioden och den gréna lysdioden tands, vilket anger att
batteriet ar fulladdat.

6 Dra ut nataggregatets stickpropp ur vagguttaget.

7 Dra ut batteriet ur laddningsstationen genom att trycka pa batterisparrens knapp.

u b WN =

Férberedande atgarder fore anvandning

Anvand arbetsverktyg som ar lampliga for det arbete som ska utféras. Kontrollera att de ar i gott skick,
slipade samt fria fr&n rost och mekaniska skador. Tillsatsernas delar som &r i kontakt med drivenheten
ska vara fria fran mekaniska féroreningar och smérjas med véxelladsfett fére anvédndning. Bar
arbetsklader, handskar och dgonskydd. Kontrollera hacken med avseende pd frammande féremal, till
exempel trad.

Anvandning av verktyget
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Kontrollera fére arbetet att holjet inte ar skadat. Rengér vid behov verktyget frdn smuts och rengér
motorns ventilationséppningar. Det ar forbjudet att fortsatta arbetet om skador upptacks! Utsatt inte
verktyget for fukt. Anvand inte hacksaxen vid nederbérd. Anvand inte hacksaxen i fuktig och vat miljo.
Innan verktyget anvdnds rekommenderas att be aterférsaljaren eller en specialist visa hur verktyget
anvands sakert och effektivt. Lat inte barn och minderariga anvanda verktyget. Hyr inte ut eller 1ana
inte ut verktyget till tredje part utan att ge dem denna bruksanvisning. Se till att varje person som
anvander verktyget noggrant har Iast bruksanvisningen och férstatt all information i den. Modifiera inte
verktyget pa nagot satt. Anvand inte hacksaxen i omedelbar narhet av kringstaende, barn eller djur.
Det rekommenderas att halla ett avstand pa minst 5 m fran platsen dar verktyget anvands. Anvand
personligt hdrselskydd under arbetet. Starta inte hacksaxen om anvandarens hander och fotter
befinner sig nara verktygets skarande del. Lamna aldrig verktyget utan tillsyn av en vuxen. Om
verktygets funktion verkar misstankt under arbetet (0kade vibrationer, buller, lukt osv.) ska det
omedelbart stangas av och lamnas in till en verkstad. Verktyget ska underhallas regelbundet och hallas
rent. Motorns ventilationséppningar ska alltid hallas fria. Lds bruksanvisningen noggrant. Bekanta dig
med reglagen och korrekt anvéandning av maskinen. Lat aldrig barn eller personer som inte har |ast
dessa anvisningar anvanda maskinen. Lokala bestammelser kan begransa anvéndarens alder. Enheten
far inte anvandas av barn eller personer med nedsatt fysisk, sensorisk eller mental férmaga, inklusive
personer som saknar erfarenhet eller kunskap om saker anvandning av enheten. Tank pa att
operatdren eller anvandaren ansvarar for olyckor och faror som drabbar andra personer eller deras
egendom. Anvand dgonskydd, heltidckande skyddsskor och 1&ngbyxor som skyddar anvéndarens ben
under arbetet. Undvik att anvanda verktyget i daligt vader, sarskilt nar det finns risk for blixtnedslag.
Arbeta endast i dagsljus eller i god artificiell belysning. Anvand aldrig verktyget med skadade skydd
eller utan korrekt monterade skydd. Verktygets motor far endast startas nar skarelementet ar pa
avstand frdn anvandarens hander och fétter. Vidta atgarder for att forhindra skador pa hander och
fotter fran skarelementet.

Start och avstangning av verktyget

Verktyget har en strombrytarsparr som minskar risken for oavsiktlig start. Starta motorn genom att
med tummen skjuta sparrknappen mot verktygets framsida (VI) och darefter, medan sparrknappen
halls, trycka in strémbrytarknappen (VII). Nar strombrytaren halls intryckt, slapp sparrknappen (VIIl).
Verktygets motor stdngs av genom att pekfingret slapper trycket pa strombrytarknappen.
Skarelementet kan fortsatta att rora sig en stund efter att verktyget stangts av.

Grasklippning

Gras far endast klippas med den avsedda tillsatsen. F6lj dessa regler vid grasklippning: Fér saxen sa att
den skarande delen inte befinner sig mellan handen som haller verktyget och anvandarens bal. Var
sarskilt noga med att anvandarens hander och fotter inte befinner sig nara verktygets skarande delar.
Gras som ar hogre dn 15-20 cm ska klippas i tva steg, forst i den dvre delen och sedan i den nedre
delen (narmare marken). Saxen ar inte avsedd for klippning av stérre grasytor an 2 m2. Se vid
grasklippning till att de skarande delarna inte kommer i direkt kontakt med jord, stenar, férvedade
vaxtdelar osv., eftersom det kan utgdra en fara féor anvandaren och skada saxen och hela enheten.

Hackklippning

Anvand endast den avsedda tillsatsen for hackklippning. Saxen gér det majligt att dekorativt forma sma
hackpartier. Féljande regler ska féljas vid klippning: Klipp inte fér tjocka och férvedade kvistar i hacken;
den storsta diametern anges i tabellen dver tekniska data. Var sarskilt noga med att anvandarens
hander och fotter inte befinner sig nara verktygets skadrande delar. Om férvedade kvistar fastnar i
saxens skaromrade, stang omedelbart av saxen genom att ta bort fingret fran strémbrytaren, ta ut
batteriet ur verktyget och avlagsna forsiktigt, utan att skada dig, den fastnade kvisten frén saxens
skarande del.

Atgiarder om skidrelementet kéarvar

Om skarelementet plotsligt stannar under arbetet, till exempel efter ett forsok att klippa ett for tjockt
féremal, slapp stréombrytaren och kontrollera att den ar i franldge. Ta ut batteriet ur verktyget. Om
orsaken till blockeringen kan &tgardas enkelt och snabbt ar det inte nédvandigt att demontera
skarelementet, men det rekommenderas. Om orsaken inte kan atgardas enkelt och snabbt ska
skarelementet demonteras och darefter ska orsaken atgardas.

Om anvandaren ar osadker pa hur orsaken till blockeringen ska atgardas ska skarelementet alltid
demonteras forst.
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Nar orsaken till blockeringen har dtgardats, kontrollera att skarelementet inte har skadats eller
deformerats. Om skador upptacks ska skarelementet bytas mot ett nytt, felfritt. Reparera inte
skarelementet sjalv, till exempel genom att rata ut knivarna. Arbete med ett skadat eller felaktigt
reparerat skarelement kan leda till skada eller skador pa maskinen.

Ytterligare anmarkningar

Ta regelbundna pauser under arbetet. Overbelasta inte verktyget. Den yttre ytans temperatur far aldrig
dverstiga 60 °C. Stang av saxen efter avslutat arbete, ta ut batteriet och utfér underhall och kontroll.

Foérvaring

Forvara produkten pd en stdngd och skuggig plats i ett ventilerat rum. Férvaringsplatsen ska vara utom
rackhall fér barn. Ladda batteriet och ta bort skarelementet fére langtidsférvaring (flera manader eller
langre). Rengdr skarelementet och stryk pa ett tunt lager universalsmérjolja for att forhindra rost.
Skydda knivarna med de skydd som levereras med verktyget. Vid mycket |ang férvaring
rekommenderas att batteriet laddas var sjatte manad. Kontrollera fére varje arbete verktyget med
avseende pa slitage och skador. Arbeta endast med ett funktionsdugligt och fullstdndigt utrustat
verktyg.

Reservdelar

En detaljerad reservdelslista for produkten finns i avsnittet "Download" (Nedladdningar) under
produktfliken pad TOYA SA:s webbplats www.toya24.pl.

Underhall och éversyn

OBS! Koppla bort verktyget fran strémkallan fére alla justerings-, service- och underhallsatgarder. Nar
atgarderna har slutférts ska verktygets tekniska skick bedémas genom extern bedémning och kontroll
av féljande delar: hoélje och handtag, ledare med stickpropp och bdjskydd, strombrytarens funktion, att
ventilationséppningarna ar fria, kolborstarnas gnistbildning, ljudnivan fran lager och vaxlar, start och
jamn gang. Under garantitiden far anvandaren inte demontera elverktygen eller byta nagra delenheter
eller delar, eftersom det upphaver alla garantirattigheter. Alla brister som upptacks vid dversyn eller
under anvandning ar en signal om att verktyget ska repareras pa en serviceverkstad. Efter avslutad
anvandning ska hdlje, ventilationséppningar, strombrytare, extrahandtag och skydd rengdras med en
luftstrom (tryck hogst 0,3 MPa), med en borste eller en trasa utan kemiska amnen eller
rengOringsvatskor. Verktyg och handtag ska rengdras med en ren trasa.

EU-forsakran om overensstammelse

Forsakran om overensstammelse 0326/YT-828355/EC/2026 (maskindirektivet,
EMC, RoHS)

TOYA S.A., ul. Softysowicka 13-15, 51-168 Wroctaw, Polen

Vi forsakrar under fullt ansvar att féljande produkter:

Batteridrivna gras- och busksaxar 18 V dc; 1200 min-1; 100 / 200 mm; artikelnr YT-828355, YT-828356
uppfyller kraven i féljande europeiska standarder / tekniska specifikationer:

* EN 62841-1:2015 + A11:2022

* EN 62841-4-2:2019 + A11:2022

* ENIEC 62841-4-5:2021 + A11:2021
* ENIEC 55014-1:2021

* ENIEC 55014-2:2021

och uppfyller kraven i foljande EU-direktiv:

* 2006/42/EG Maskiner och sakerhetskomponenter
* 2014/30/EU Elektromagnetisk kompatibilitet (EMC)
* 2011/65/EU Begransning av anvandning av vissa farliga amnen

Serienummer: galler alla serienummer for de enheter som anges i forsakran.

Person som ar behorig att sammanstalla den tekniska dokumentationen: Agnieszka Redziak, TOYA S.A.,
ul. Sottysowicka 13-15, 51-168 Wroctaw, Polen.

Wroctaw, 2026-03-09. Vice styrelseordférande Jan Szmidt.
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Forsakran om overensstammelse 0326/YT-828355/EC/2026 (buller utomhus,
2000/14/EG)

Vi forsakrar under fullt ansvar att féljande produkter:

Batteridrivna gras- och busksaxar 18 V dc; 1200 min-1; 100 / 200 mm; artikelnr YT-828355, YT-828356
uppfyller kraven i féljande EU-direktiv: 2000/14/EG

Tillampat forfarande for beddmning av dverensstammelse: tillverkarens interna tillverkningskontroll
Uppmatt ljudeffektniva fér en for typen representativ utrustning: 83,2 / 81,6 dB(A)

Garanterad ljudeffektniva for utrustningen: 87 dB(A)

Ovriga tillampade EU-direktiv:

* 2006/42/EG Maskiner och sakerhetskomponenter
* 2014/30/EU Elektromagnetisk kompatibilitet (EMC)
* 2011/65/EU Begransning av anvandning av vissa farliga amnen

Namn och adress for den person som ar behoérig att forvara den tekniska dokumentationen: TOYA S.A.,
ul. Sottysowicka 13-15, 51-168 Wroctaw, Polen.
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